
B1.34 Cambriolage 

☐ Appel à l’aide en cas d’urgence
☐ Services de protection du domicile et alarmes  

Le voleur (Il ladro) Verrouiller à clé (Chiudere a chiave)

Le commissariat (Il commissariato) Forcer une serrure (Forzare una serratura)

Les services d’urgence (I servizi di emergenza) Appeler les secours (Chiamare i soccorsi)

Le dépôt de plainte
(La denuncia) Composer le numéro

d’urgence
(Comporre il numero di
emergenza)

Le signalement
(La descrizione
(segnalamento))

Déclarer un vol
(Dichiarare un furto)

La serrure
(La serratura) Faire une ronde de

surveillance
(Fare una ronda di
sorveglianza)

La clé (La chiave) Alerter (Allertare)

La porte blindée (La porta blindata) Securiser (Mettere in sicurezza)

Une caméra de
surveillance

(Una telecamera di
sorveglianza) Cacher

(Nascondere)

Un système d’alarme
connecté

(Un sistema di allarme
connesso) C’est injuste !

(È ingiusto!)

Installer une alarme (Installare un allarme) C’est une honte ! (È una vergogna!)

1. Scansiona il codice QR per guardare il video o leggere il testo. (QR: Audio)

Après un cambriolage, il est recommandé d'appeler la police rapidement, puis de porter
plainte au commissariat. Ensuite, il faut contacter son assureur et vérifier son contrat
d'assurance : certaines effractions, comme une fenêtre cassée, peuvent être couvertes,
parfois avec un plafond de remboursement. Il est utile d'envoyer une liste des objets volés
avec leur valeur et, si possible, les factures. Par exemple, un achat récent sera plus facile à
justifier. En résumé, plus le dossier est complet, plus l'indemnisation peut être rapide.

Dopo un furto con scasso, si consiglia di chiamare la polizia rapidamente, poi di sporgere denuncia al
commissariato. Poi bisogna contattare il proprio assicuratore e verificare il proprio contratto di assicurazione
: alcune effrazioni, come una finestra rotta, possono essere coperte, talvolta con un massimale di rimborso. È
utile inviare una lista degli oggetti rubati con il loro valore e, se possibile, le fatture. Per esempio, un acquisto
recente sarà più facile da giustificare. In sintesi, più il dossier è completo, più il risarcimento può essere rapido.

1. Quelle est la première action à faire après un cambriolage ?

a. Attendre l'assureur à la maison b. Nettoyer immédiatement l'appartement 

c. Changer de banque d. Appeler la police 
2. Pourquoi faut-il lire le contrat d'assurance avec attention ?

a. Pour demander une enquête privée b. Pour éviter de porter plainte 

c. Pour choisir un nouveau logement d. Pour vérifier si le vol et le cambriolage sont
couverts 

1-d 2-d
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2. Grammatica: Les connecteur logiques : "en conclusion, bref, par exemple,
pour finir,...". 

 
I connettori logici servono a strutturare un testo o un discorso.

Connecteur (Connettore) Exemple (Esempio)

Je vais parler de…/ Nous allons voir que… (Parlerò di…/
Vedremo che…)

Je vais parler de la sécurité à domicile. (
Parlerò di la sicurezza in casa.)

Par exemple…/ On peut prendre l’exemple de… / Voilà un
exemple / Je vous donne un exemple… (Per esempio…/ Si può
prendere l’esempio di…/ Ecco un esempio/ Vi faccio un esempio…)

Par exemple, on peut appeler la police
dans cette situation. (Per esempio, si può
chiamare la polizia in questa situazione.)

C’est comme si…/ Ça me fait penser à… / Imaginons que… /
Ça me rappelle quand…  (È come se…/ Mi fa pensare a…/
Immaginiamo che…/ Mi ricorda quando… )

C’est comme si la porte était ouverte. (È
come se la porta fosse aperta.)

En résumé…/ Je résume, … / Pour résumer… (In sintesi…/
Riassumo,…/ Per riassumere…)

En résumé, les voleurs ont presque tout
pris. (In sintesi, i ladri hanno preso quasi tutto.)

Pour terminer, …/  (Per terminare,…/ )Finalement, …/ Et c’est
ainsi que… / Pour finir / En conclusion / Bref, (Alla fine,…/ E
così…/ Per finire/ In conclusione/ Insomma,)

Les voleurs ont finalement été arrêtés.  (I
ladri sono stati alla fine arrestati. )

B1.34  Furto con scasso 
Module 5  Gestione della casa

https://app.colanguage.com/it/francese/programma/b1/34

1. __________________, ce que j'ai vu hier soir devant l'immeuble.   (Vado a parlare di ciò che ho visto ieri
sera davanti al palazzo.)  

a.   En résumé  b.   Par exemple  c.   Pour finir  d.   Je vais parler de

2. __________________, le voleur a forcé la serrure avec un tournevis en moins d'une minute.   (Per
esempio, il ladro ha forzato la serratura con un cacciavite in meno di un minuto.)  

a.   En conclusion  b.   Par exemple  c.   Pour résumer  d.   Je vais parler de

1. Je vais parler de 2. Par exemple

Riscrivi le frasi (QR: IA+) 

1. (Je vais parler de…) Aujourd’hui, je vais expliquer les règles de sécurité au bureau.
____________________________________________________________________________________________________
(Oggi parlerò delle regole di sicurezza in ufficio.)

2. (Par exemple…) Dans cette situation, vous pouvez prévenir le responsable.
____________________________________________________________________________________________________
(Per esempio, in questa situazione, potete avvisare il responsabile.)

3. (C’est comme si…) Quand j’entends cette alarme, j’ai l’impression que le bâtiment est en danger.
____________________________________________________________________________________________________
(È come se l’edificio fosse in pericolo quando sento questo allarme.)

1. Je vais parler des règles de sécurité au bureau aujourd’hui. 2. Par exemple, dans cette situation, vous pouvez prévenir le
responsable. 3. C’est comme si le bâtiment était en danger quand j’entends cette alarme.
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Correggi l'errore 
1. Pour résumé, on appelle le 17 en urgence.

_____________________________________________________________________________
Per riassumere, si chiama il 17 in caso di emergenza.

2. Bref j’appelle les voisins si l’alarme sonne.
_____________________________________________________________________________
In breve, chiamo i vicini se suona l’allarme.

1. Pour résumer, on appelle le 17 en cas d’urgence. 2. Bref, j’appelle les voisins si l’alarme sonne.
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3.Esercizi

1. Abbina ogni parola alla sua definizione. 

a. verrouiller à clé
1. Pour finir, fermer la porte et tourner la clé pour être en
sécurité.

b. composer le numéro
d’urgence

2. Par exemple, taper 112 ou 17 pour appeler les secours en
cas d’urgence.

c. le dépôt de plainte
3. En résumé, la démarche officielle au commissariat pour
déclarer un vol.

a-1 b-2 c-3

2. Info servizio - Reagire dopo un furto con scasso (QR: Audio) 

 Compila gli spazi vuoti: commissariat, déclarez le vol, signalement, serrure, alertez,
composez le numéro d’urgence, voleur

Après plusieurs cambriolages dans le quartier, le syndic rappelle les gestes à suivre. Si vous rentrez
et que la porte est ouverte ou que la (1) ____________________ est abîmée, n’entrez pas : vous pourriez
surprendre le (2) ____________________ . Mettez-vous en sécurité, (3) ____________________ un voisin et
(4) ____________________ . La police sécurisera ensuite les lieux et vous indiquera la marche à suivre.

Pour l’assurance habitation, (5) ____________________ rapidement et conservez des photos des
dégâts. Au (6) ____________________ , on vous demandera un (7) ____________________ des objets volés
et, si possible, des preuves d’achat. En conclusion, équipez-vous : une porte blindée, une caméra
de surveillance ou un système d’alarme connecté réduisent les risques, surtout si vous verrouillez
à clé en partant.
Dopo diversi furti con scasso nel quartiere, l’amministratore di condominio ricorda i gesti da seguire. Se rientrate e la
porta è aperta o la serratura è danneggiata, non entrate: potreste sorprendere il ladro. Mettetevi al sicuro, avvisate un
vicino e componete il numero di emergenza. La polizia metterà poi in sicurezza i locali e vi indicherà la procedura da
seguire.

Per l’assicurazione casa, denunciate il furto rapidamente e conservate foto dei danni (porta, finestra). In
commissariato, vi chiederanno una descrizione degli oggetti rubati e, se possibile, delle prove d’acquisto. In
conclusione, attrezzatevi: una porta blindata, una telecamera di sorveglianza o un sistema di allarme connesso
riducono i rischi, soprattutto se chiudete a chiave quando uscite.

(1) serrure, (2) voleur, (3) alertez, (4) composez le numéro d’urgence, (5) déclarez le vol, (6) commissariat, (7)
signalement 

1. Quelles actions le texte conseille-t-il de faire immédiatement en cas de découverte d’une effraction,
et quelle est la raison principale de ces actions ?
____________________________________________________________________________________________________
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3. Ascolta il frammento audio e scegli la risposta corretta. (QR: Audio) 

Vero Falso

 

1. La personne a découvert l’effraction en rentrant chez elle le soir. ☐ ☐
2. Après avoir constaté le problème, elle a d’abord nettoyé et rangé
l’appartement avant de contacter qui que ce soit.

☐ ☐

3. Elle a prévu d’équiper son logement d’un dispositif de sécurité supplémentaire
après l’incident.

☐ ☐
1-V 2-X 3-V

4. Scegli la soluzione corretta 

1. En conclusion, vous ____________________ que le système
d'alarme connecté rassurera tout l'immeuble.

(In conclusione, vedrete che il sistema di
allarme connesso rassicurerà tutto il palazzo.)

a.   verront  b.   verrai  c.   voyez  d.   verrez 

2. Pour finir, ____________________ immédiatement au
commissariat toute personne suspecte près de la porte
blindée.

(Per finire, segnalate immediatamente al
commissariato qualsiasi persona sospetta
vicino alla porta blindata.)

a.   signalez-vous  b.   signale  c.   signalons  d.   signalez 

3. Par exemple, vous ____________________ sur la caméra de
surveillance si quelqu'un force la serrure.

(Per esempio, vedrete sulla telecamera di
sorveglianza se qualcuno forza la serratura.)

a.   verrez-vous  b.   verra  c.   voyez  d.   verrez 

1. verrez 2. signalez 3. verrez

5. Role play - dialoghi (QR: Audio) 

 Appeler la police après cambriolage 

Nora (victime): Allô, je compose le 17 : je viens de rentrer et ma serrure a été forcée, la porte
est entrouverte — c’est une honte !  
(Pronto, sto componendo il 17: sono appena rientrata e la mia serratura è stata forzata,
la porta è socchiusa — è una vergogna!)

Opérateur 17
(police):

Madame, restez à l'extérieur et sécurisez les lieux : ne touchez à rien. Voyez‑
vous quelqu’un ou une voiture suspecte ?  
(Signora, resti all'esterno e metta in sicurezza il luogo: non tocchi nulla. Vede qualcuno o
un'auto sospetta?)

Nora (victime): J'ai vu un homme à capuche noire qui s'éloignait, plutôt grand, et une petite
voiture grise. Je suis au 12 rue des Martyrs, à Paris.  
(Ho visto un uomo con un cappuccio nero che si allontanava, piuttosto alto, e una
piccola auto grigia. Sono al 12 rue des Martyrs, a Parigi.)

Opérateur 17
(police):

D'accord, nous envoyons une patrouille. Si vous êtes en danger immédiat,
appelez à nouveau. Ensuite, il faudra vous rendre au commissariat pour
déposer plainte et déclarer le vol.  
(D'accordo, inviamo una pattuglia. Se è in pericolo immediato, chiami di nuovo. Poi,
dovrà recarsi al commissariato per sporgere denuncia e dichiarare il furto.)
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Nora (victime): Très bien, j'attends dehors et je verrouillerai à clé la porte de l'immeuble. J'ai
aussi une caméra dans le couloir, je pourrai transmettre les images.  
(Va bene, aspetto fuori e chiuderò a chiave la porta del palazzo. Ho anche una
telecamera nel corridoio, potrò inviare le immagini.)

1. Quels détails Nora donne-t-elle pour le signalement et pourquoi sont-ils utiles ?
____________________________________________________________________________________________________

6. Parlare: traduci e rispondi (QR: IA+) 

D'abord, je vérifie... puis j'appelle... / Par exemple, on peut installer une alarme connectée ou une
caméra. / En cas d'urgence, je compose le 17 et j'alerte les secours.

1. Vous rentrez chez vous et vous voyez que la serrure a été forcée - que faites-vous
immédiatement et qui appelez-vous ?

__________________________________________________________________________________________________________

2. Selon vous, quels sont les moyens les plus efficaces pour sécuriser un appartement en France
(alarme, caméra, porte blindée, etc.) et pourquoi ?

__________________________________________________________________________________________________________

 

7. Scrittura: WhatsApp (QR: IA+) 

Bonjour, c'est Nadia, la gardienne. Je vous écris car il y a eu un souci au 3e étage. Un
voisin a entendu du bruit et la serrure de votre porte semble avoir été forcée (trace
autour du cylindre). Je n'ai pas ouvert. J'ai alerté la police, mais ils m'ont dit d'attendre
sur place.

Êtes-vous chez vous ? Voulez-vous que j'appelle aussi les services d'urgence ou votre
assurance ?

 

Scrivi una risposta appropriata:  Pour résumer, je ne suis pas à la maison et je préfère que... / Par
exemple, vous pouvez d'abord... puis... 
_________________________________________________________________________________________________________
_________________________________________________________________________________________________________
_________________________________________________________________________________________________________

Verbi importanti 
Voir (vedere)

Futur simple

Signaler (segnalare)

Impératif

je/j' verrai Signale !

tu verras Signalons !

il/elle/on verra Signalez !

nous verrons

vous verrez

ils/elles verront

B1.34  Furto con scasso 
Module 5  Gestione della casa

https://app.colanguage.com/it/francese/programma/b1/34 Six | 6

https://app.colanguage.com/it/francese/programma/b1/34/esercizi#exercise-6
https://app.colanguage.com/it/francese/programma/b1/34/esercizi#exercise-7
https://app.colanguage.com/it/francese/programma/b1/34

